See the notice on TED website

528801-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de contabilidad y auditoria — IWB, Revisionsstellenmandat 2027-2030
OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: IWB Industrielle Werke Basel
Correo electrénico: submissionen@iwb.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: IWB, Revisionsstellenmandat 2027-2030
Descripcion: Das Revisionsstellenmandat umfasst die Prufung fur die Geschaftsjahre 2027 bis
2030 (vorbehaltlich der Wahl und jahrlichen Wiederwahl durch den Regierungsrat des Kantons
Basel-Stadt). Zusatzlich zu den gesetzlichen Prifungen nach OR und / oder IWB-Gesetz,
resp. IWB-Eignerstrategie ist folgende Prifung Gegenstand dieser Ausschreibung: - Prifung
des Reporting-Packages an die Konsolidierungsstelle Basel-Stadt inkl. Bericht des
Wirtschaftsprifers an die Finanzkontrolle Basel-Stadt.
Identificador del procedimiento: a98908d1-c087-4aaf-b804-54d0c99e9bbf
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79210000 Servicios de contabilidad y auditoria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Basel
Caodigo postal: 4002
Subdivisién del pais (NUTS): Basel-Stadt (CH031)
Pais: Suiza

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: IWB, Revisionsstellenmandat 2027-2030
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Descripcion: Das Revisionsstellenmandat umfasst die Prufung fur die Geschaftsjahre 2027 bis
2030 (vorbehaltlich der Wahl und jahrlichen Wiederwahl durch den Regierungsrat des Kantons
Basel-Stadt). Zusatzlich zu den gesetzlichen Prufungen nach OR und / oder IWB-Gesetz,
resp. IWB-Eignerstrategie ist folgende Prifung Gegenstand dieser Ausschreibung: - Prifung
des Reporting-Packages an die Konsolidierungsstelle Basel-Stadt inkl. Bericht des
Wirtschaftsprifers an die Finanzkontrolle Basel-Stadt.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79210000 Servicios de contabilidad y auditoria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Basel
Cddigo postal: 4002
Subdivisién del pais (NUTS): Basel-Stadt (CH031)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: IWB beabsichtigt, mit dem Zuschlagsempfanger einen
Vertrag uber 12 Monate abzuschliessen. Zusatzlich behalt sich die Vergabestelle vor, den
Vertrag drei Mal um maximal 12 Monate zu verlangern (Verlangerungsoption - nach
Wiederwahl durch Regierungsrat).

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
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Nombre: ZK 1 Anbieterprasentation

Descripcion: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: ZK 2 Angebotspreis

Descripcion: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 3 Prufungsansatz fur IWB

Descripcion: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 4 Stundenansatze flr Zusatzdienstleistungen

Descripcion: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripcion: Die Angebote mussen spatestens zur angegebenen Einreichungsfrist in
elektronischer Form im Ausschreibungstool Decision Advisor hochgeladen sein. Das Nicht-
Einhalten der Einreichungsfrist oder das Einreichen eines unvollstandigen Angebots (z. B.
fehlende Unterzeichnung) fuhrt in der Regel zu einem Ausschluss desentsprechenden
Angebots ohne weitere Prifung (Art. 37 resp. Art. 38 IV6B). Angebote d
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:

528801-2026 Page 3/5


https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhOTg5MDhkMS1jMDg3LTRhYWYtYjgwNC01NGQwYzk5ZTliYmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhOTg5MDhkMS1jMDg3LTRhYWYtYjgwNC01NGQwYzk5ZTliYmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhOTg5MDhkMS1jMDg3LTRhYWYtYjgwNC01NGQwYzk5ZTliYmYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revisién: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
innert 20 Tagen seit der Er6ffnung auf www.simap.ch beim Verwaltungsgericht Basel-Stadt,
Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerdeschrift
muss einen Antrag, dessen Begrindung sowie eine genaue Bezeichnung der Beweismittel
enthalten. Die angefochtene Verfligung und, soweit mdglich, die genannten Beweismittel sind
beizulegen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
IWB Industrielle Werke Basel

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: IWB Industrielle Werke Basel
Numero de registro: 9768975d-310b-4c57-995¢c-7309fc2ff8e4
Direccién postal: Margarethenstrasse 40
Localidad: Basel
Caodigo postal: 4002
Subdivisién del pais (NUTS): Basel-Stadt (CH031)
Pais: Suiza
Correo electrénico: submissionen@iwb.ch
Teléfono: +41612755111
Direccion de internet: https://www.iwb.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccidén postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
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8.1.

Correo electrénico: info@bvger.admin.ch

Teléfono: +41584652626

Direccion de internet: https://www.bvger.ch

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Simap.ch

Numero de registro: CHOO1

Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388

Direccién de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

528801-2026

Identificador/version del anuncio: 2d710d12-bd63-4934-ba66-09f60994b961 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 29/07/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 528801-2026
Numero de la edicion del DO S: 145/2026
Fecha de publicacion: 30/07/2026
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